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/11/ SINKO Z ofia : P o lsk ie  p rze k ład y  "The P ilg r im ’ s P ro g r e s s "  Johna 
B unyana. "P am iętn ik  L ite ra c k i"  1977 z .  2 s .  195-218.

Tem atem ro zw aż ań  je s t  k la sy czn e  (w yd. w 1678 r . )  a rc y d z ie ło  l i t e ­
r a tu r y  e w a n g e lic z n o -c h rz e śc ija ń sk ie j o ra z  jego m ie jsce  w p iśm iennictw ie 
po lsk im . A uto rka za rysow uje  "m ac ie rzy s ty "  -  h is to ry c z n o li te ra c k i i ideo­
wy - ko n tek st a leg o ry czn e j pow ieśc i kaznodzie i i p is a r z a  z B edfordu , a 
n as tęp n ie  om awia p ie rw sz y  je j p o lsk i p rz e k ła d , dokonany p rz e z  S . C e- 
d row sk iego  (w yd. w 1764 r .  w K rólew cu p t .  "D ro g a  p ie lg rzym ującego  
C h rz e śc ija n in a  do w ieczn o śc i b ło g o s ław io n e j" ) . P rz e k ła d  ten  n ie w płynął 
-  zdaniem  b adaczk i -  n a  rozw ój rodzim ej pow ieści now ożytnej, a p ó źn ie j­
sze tłum aczen ia  św iad czą , że opow ieść Bunyana " s ta ła  s ię  p rz e d e  w szy s t­
kim w ażną pozyc ją  r e lig ijn e j l i t e r a tu r y  po p u la rn e j i ludow ej" w P o ls c e .
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/11/ SIOMKAJŁÓWNA A lina: S z tu k a  p o r tre tu  w ep ig ram ac ie  O św iece­
n ia . "P am iętn ik  L ite ra c k i"  1977 z . 2 s .  4 1 -8 2 .

U kazanie typow ych ry só w  jednej z gatunkowych odmian ep igram atyki 
o św iecen io w ej, tz n . ep ig ram atyk i p o r tre to w e j -  to główne zad an ie , jak ie 
p o staw iła  sob ie a u to rk a . U w ydatnia ideowe i stylow e w yspec ja lizow an ie , 
jak ie  w zes taw ien iu  ze s ta ro p o lsk ą  tra d y c ją  ep ig ram atu  dokonało s ię  w 
sz tu ce  p o r tre tu  za  czasów  S tan is ław a  A ugusta ze w zględu n a  p rzed m io t, 
a p rze d e  w szystk im  n a  ce l o p isu .
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